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CAUTION: USE RTV ONLY WHEN DIRECTED  
Victor Reinz® gasket kits may include JV7/JV8 RTV sealer; please use caution and only apply RTV 
as directed by the O.E. (or as otherwise directed by Victor Reinz® Aftermarket). The majority of 
Victor Reinz® gaskets are designed to be installed "dry''. Use of RTV or other sealers on these 
gaskets can compromise the seal and lead to potential leaks. 

 

Potential RTV application areas:

 "T" joints are found in some front covers, intake manifolds, valve covers, oil pans, etc 
(see image below) 

 Parts originally sealed with RTV by the manufacturer 
 
Common issues associated with RTV:  

 RTV can act as a lubricant and cause the gasket to move from the intended location, 
likely causing a leak 

 When a part is installed, excess RTV can be pushed out of the joint end up in unintended 
areas like coolant journals, oil galleys, or oil pump pickups 

 RTV can lead to an irregular surface and prevent a gasket from being compressed 
properly 

 RTV can chemically attack and degrade some types of rubber gasket material 
  

 
 

PRECAUCION: USE RTV SOLO COMO SE INDIQUE 
Los juegos de empaques Victor Reinz® pueden incluir el sellador JV7/JV8 RTV; por favor, tenga 
precaución y solo aplique el RTV coma se indica en el O.E. (equipo original) o coma lo indique 
de otra forma Victor Reinz® Aftermarket. La mayoría de los empaques Victor Reinz® están 
diseñados para instalarse "en seco". El uso de RTV u otros selladores en estos empaques puede 
poner en riesgo el sello y ocasionar fugas.  



 

 

Áreas potenciales de aplicación de RTV: 

 Juntas en T que se encuentran en algunas tapas frontales, cabezales de alimentación, 
cubiertas de válvulas, bandejas de aceite, etc. (ver imagen más abajo) 

 Partes selladas con RTV de origen par el fabricante 
 

Problemas comunes relacionados con el RTV: 

 El RTV puede actuar como lubricante y hacer que el empaque se mueva de la ubicación 
deseada, con probabilidades de ocasionar una fuga 

 Cuando se instala una pieza, el exceso de RTV puede ser empujado fuera de la junta y 
terminar en áreas no deseadas como las muñones refrigerantes, las galeras de aceite o 
las tomas de aceite de bomba 

 El RTV puede ocasionar una superficie irregular y evitar que el empaque se comprima 
adecuadamente 

 El RTV puede atacar químicamente y degradar algunos tipos de empaques de caucho 
 
 
 

  
ATTENTION: L'UTILISATION de scellants de type (RTV) que lorsqu'il est noté. 
Kits de joints Victor Reinz® peuvent inclure JV7/ JVS étanchéité RTV; s'il vous plaît faire preuye 
de prudence et de ne appliquer le RTV comme dirigé par l'EO (Ou comme indication contraire 
de Victor Reinz® Aftermarket). La majorité des joints Victor Reinz® sont conçu pour être installé 
"à sec". L'utilisation de RTV ou d'autres type de scellants sur ces joints peut compromettre 
l'étanchéité et conduire à des fuites potentielles. 
 
Domaines d'application potentlels: RTV 

 "T" joints sont trouvés dans certains couverts de moteurs, collecteurs d'admission, 
couvercles de soupapes, carters d'huile, etc (voir image ci-dessous) 

 Pièces origine scellés avec RTV par le fabricant 
 

Les problèmes courants associés à RTV: 

 RTV peut agir comme un lubrifiant et provoquer le joint d'étanchéité de se déplacer à 
partir de l'emplacement prévu, provoquant probablement une fuite. 

 Lorsqu'une partie est installé, l'excès de RTV peut être poussé hors de la fin commune 
dans les zones non désirées telles que les circuits de liquide de refroidissement, les 
pompe à huile. Ect  

 Le RTV peut conduire à une surface irrégulière et empêcher un joint d'étanchéité d'être 
correctement comprimé. 

 Le RTV peut attaquer chimiquement et dégrader certains types de matériau 
d'éltanchéité en caoutchouc 

 
 
 
 
 



 

 

 

 
 
 
 

 


